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UVODNIi USTANOVENI

Tyto podminky (dale jen “Podminky“) upravuji pravidla pro
poskytovani pravnich sluzeb, pfipadné sluZzeb danového
poradenstvi (veskeré takové sluzby dale jen “Sluiby”) ze
strany Kocian Solc Balastik, advokatni kancelat, s.r.o. (dale
jen “Poskytovatel”) ve prospéch jejich klient(.

Pokud na to byl klient vyslovné upozornén a znéni téchto
Podminek obdrzel nejpozdéji pfi uzavieni smlouvy o
poskytovani sluzeb (dale jen “Smlouva®), tvofi tyto Podminky
nedilnou soucast obsahu Smlouvy, a to bez ohledu na formu
a postup pfi jejim uzavreni (klient, u kterého Podminky tvofri
soucast obsahu Smlouvy, déle jen “Klient”).

V pripadé rozporl mezi Smlouvou a Podminkami maji
prednost pfislusna ustanoveni Smlouvy.

POSKYTOVANI SLUZEB

Blizsi specifikace sjednanych Sluzeb, jejich rozsah a pripadné
téZ zplUsob, jakym budou poskytnuty, jsou zpravidla upraveny
v pisemné Smlouvé; Klient a Poskytovatel je vSak mohou
dohodnout jinak (a to i tehdy, je-li Smlouva uzaviena
pisemné).

Poskytovatel poskytne Klientovi Sluzby prostfednictvim
spole¢nikll Poskytovatele ¢i prostfednictvim advokatd,
koncipientl, darfovych poradcl, danovych asistentd,
pripadné dalSich profesionalli zaméstnanych Poskytovatelem

¢i s Poskytovatelem spolupracujicich.

Budou-li ve Smlouvé uvedeny konkrétni osoby poskytujici
Sluzby na strané Poskytovatele, Poskytovatel
primérené Usili, aby Sluzby byly poskytovany predevsim
prostfednictvim takovych osob. Poskytovatel vSak ma pravo v
odlvodnénych pripadech nahradit osoby uvedené ve
Smlouvé jinymi osobami ¢i doplnit okruh osob stanoveny
Smlouvou o dalsi osoby.

vynalozi

Pti poskytovani Sluzeb je Poskytovatel povinen postupovat s
odbornou péci a je povinen fidit se zakonem a stavovskymi
predpisy a v jejich ramci instrukcemi Klienta. Poskytovatel je
opravnén odchylit se od instrukci Klienta, je-li to podle jeho
nazoru nezbytné k ochrané Klientovych zajmd, jedna-li se o
naléhavou situaci, jejiz feseni predtim s Klientem nedohodl, a
neni-li moZno si v€as opattfit Klientlv souhlas.

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze Sluzby budou
poskytovany na zakladé informaci a dokladl, které Klient
Poskytovateli preda ¢i pro Poskytovatele obstara, a Ze
Poskytovatel bude pfi poskytovani Sluzeb spoléhat na
pravdivost a Uplnost takto predanych informaci a dokladt.
Poskytovatel neni povinen pravdivost, presnost a Uplnost
predanych informaci a dokladli ovérovat. Pokud se Klient
dozvi o skutecCnosti zpochybnujici pravdivost ¢&i Uplnost
predané informace ¢i dokladu v rozsahu, ktery by mohl mit
vliv na poskytovani Sluzeb, je o této skutecnosti povinen bez
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zbytecného odkladu informovat Poskytovatele. Pro vylouceni
pochybnosti plati, Ze za informace a doklady predané
Poskytovateli Klientem se povazuji téZz informace predané
Poskytovateli v dané klientské véci zaméstnanci Klienta, jeho
poradci ¢i dalSimi osobami spolupracujicimi s Klientem.

ROZSAH A UCEL SLUZEB

V rozsahu, v némzZ poskytnuté Sluzby spocivaji ve vykladu,
pfipadné aplikaci pravnich predpisi, je Poskytovatel
poskytuje vyhradné podle prava Ceské republiky, neni-li v
konkrétnim pfipadé pisemné dohodnuto jinak. Dohoda o
posouzeni ¢i postupu dle urcitého ciziho prava opravnuje
Poskytovatele pouzit na naklady Klienta Poskytovatelem
vybraného subdodavatele, ktery je na dané pravo
odbornikem. Pokud neexistuje dohoda o posouzeni (i
postupu podle ciziho prava a Poskytovatel sdéli Klientovi sv(j
nazor na to, jak by dané cizi pravo danou zaleZitost resilo, jde
o soukromy a nezdvazny nazor vyjadieny mimo ramec
poskytovani Sluzeb, na ktery Klient neni opravnén spoléhat.

Poskytovatel poskytuje Sluzby tykajici se danovych nebo
Ucetnich zaleZitosti Klienta jen, je-li tak vyslovné ujednano;
neni-li tomu tak, Poskytovatel poskytuje pouze pravni Sluzby.

Sluzby nezahrnuji analyzu ani poradenstvi ve véci
ekonomické, provozni, obchodni i strategické vyhodnosti
transakci ¢i investic, pripadné ekonomickych, provoznich,
obchodnich ¢i strategickych rizik s nimi spojenych. Prijeti
majici ptrimy dopad do nékteré z
uvedenych oblasti je vZdy zaleZitosti a odpovédnosti Klienta.

rozhodnuti ve véci

Vysledky analytické a poradenské ¢innosti Poskytovatele jsou
uréeny vyhradné Klientovi. Klient zajisti, aby nedoslo bez
souhlasu Poskytovatele k jejich zverejnéni, a jiné osobé je bez
souhlasu Poskytovatele poskytne jen v nezbytném rozsahu a
jen tam, kde to vyplyva z povahy SluZeb, ptipadné tam, kde je
to nezbytné nebo odlvodnéné, nebo je to vyZzadovano
pravnimi predpisy.

Zadna tieti osoba odligné od Klienta nem@Ze bez predchoziho
pisemného souhlasu Poskytovatele na Sluzby ¢i jejich
vysledek spoléhat. Poskytovatel pfimo ani nepfimo nema
povinnost nahradit pfipadnou Ujmu vzniklou treti strané v
disledku toho, Ze tato treti strana wvyuZila SluZeb
poskytnutych Poskytovatelem Klientovi, ledaZze se vznikem
takové povinnosti vyslovil Poskytovatel predem pisemné
souhlas. Na tuto skutecnost Klient upozorni toho, komu
poskytuje vysledky cinnosti Poskytovatele podle ¢l. 3.5,
ledaze bylo mezi Poskytovatelem a Klientem dohodnuto
pisemné jinak.

Pokud v pribéhu poskytovani SluZzeb vznikne na strané
Poskytovatele potieba vyuZit sluzeb treti strany (napf. notar,
prekladatel, znalec, substitu¢ni advokat), je Poskytovatel tak
opravnén ucinit pouze se souhlasem Klienta, to neplati,
vyplyvé-li potieba sluzeb treti strany z povahy poskytovanych
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Sluzeb, nebo je-li sluzby treti osoby tfeba k ochrané
Klientovych zajm( a souhlas Klienta si nelze opatfit vcas,
nebo ho lze opatfit jen s neprimérenymi obtizemi.

ODMENA A NAKLADY POSKYTOVATELE

Odména za poskytovani Sluzeb ndlezi Poskytovateli ve vysi
nebo
stanovenym. Odména za poskytovani Sluzeb je uvadéna vidy
bez dané z pridané hodnoty (dale jen “DPH“) v korunach
Ceskych, nebylo-li dohodnuto Gcétovéni v jiné méné. Pro
Klienty se sidlem mimo Ceskou republiku miZe byt i v
pfipadé, kdy hodinové sazby jsou stanoveny v K¢,
fakturovdno na jejich zadost v jiné méné; pro prepocet na
takovou jinou ménu bude pouzit kurz stanoveny Ceskou
narodni bankou platny ke dni vystaveni faktury.

stanovené ve Smlouvé zplUsobem  Smlouvou

Poskytovatel Sluzeb je opravnén vysi odmény jednou rocné
upravit v zavislosti na mite inflace zverejiiované Ceskym
statistickym Uradem, popt. jeho pravnim nastupcem, jako
mira inflace vyjadiend pfrirGstkem primérného rocniho
indexu spotiebitelskych cen v Ceské republice, a to podle
vzorce:

On = 0 x (1+It/100),

kde On je nova, upravena vyse odmény, O je vySe odmény
bezprostiedné predchazejici jeji Gpravé dle tohoto ¢lanku a It
je mira inflace v procentech vyjadiend pfirlstkem
primérného rocniho indexu spotiebitelskych cen v Ceské
republice v kalendainim roce predchazejicim upravé odmény
dle Gdaji Ceského statistického Gfadu ¢&i jeho pravniho
nastupce. Uprava odmény je Gcinnd pocinaje kalendarnim
mésicem nasledujicim po mésici, ve kterém byla toto Uprava
odmény pisemné oznamena Poskytovatelem Klientovi.

Pokud Smlouva stanovi maximalni vysi odmény za urcitou
Cast SluZzeb s tim, Ze omezeni vySe odmény plati jen pfi
splnéni ve Smlouvé uvedeného predpokladu, potom se
maximalni odména zvySuje v rozsahu, v jakém se pracnost v
disledku nenaplnéni predpokladu zvysila; pfi tomto vypoctu
se pouzije praméru hodinovych sazeb dohodnutych s
Klientem.

Je-li dohodnuta mnoZstevni sleva po dosaZzeni urcitého
objemu fakturace, poskytuje se az z odmény za Sluzby
zahrnuté do faktury nasledujici po té, kterou bylo prahového
objemu fakturace dosazeno, pokud nebyl ve Smlouvé
domluven odlisSny mechanismus slevy.

Cas straveny na cesté nebo pohotovost se Gctuje s pouZitim
sazby, kterd predstavuje 50 % sazby, kterd by se jinak pouzila
pro osobu, jiZ se cesta ¢i pohotovost tyka.

Vedle odmény je Klient povinen Poskytovateli nahradit
naklady, ucelné vynaloZené Poskytovatelem v souvislosti s
poskytovanim Sluzeb. Mezi takové ndaklady patfi naptiklad
cestovni naklady, naklady na ubytovani a stravu, naklady na
postovné, naklady na soudni a jiné poplatky, naklady na
sluzby tretich osob (napf. ndklady na Grfedné ovérené
preklady, notarské sluzby, substituce).

Pokud neni ve Smlouvé uvedeno jinak, jsou veskeré naklady
vynaloZené Poskytovatelem v souvislosti s poskytovanim
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Sluzeb (vyjma cestovnich naklad(, nakladd na ubytovani a
stravu, nakladd na soudnf a jiné poplatky a naklad( na sluzby
tretich osob) vyuctovany pausalni castkou ve wysi 3 %
fakturované odmeény po zohlednéni veskerych slev.

Je-li dohodnuto, Ze vysledek Sluzeb bude v cizim jazyce,
prekladatelské sluzby se neuctuji. Je-li vSak Klientem
vyZzadovan nebo pro Sluzby nezbytny preklad listiny z ciziho
jazyka nebo do ciziho jazyka, je Poskytovatel opravnén
Klientovi Uc¢tovat v sazbé dle Smlouvy (pouzije-li vlastni
prekladatelské oddéleni) nebo skutecné naklady (pouZije-li
externiho prekladatele). Klient bere na védomi, Zze preklady
zpracované prekladatelskym oddélenim Poskytovatele nejsou
urednimi preklady ve smyslu ptislusnych pravnich predpist.

K odméné a nakladdm nalezi DPH v souladu s pfislusnymi
pravnimi predpisy.

FAKTURACE

Neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, Poskytovatel je
opravnén (nikoliv vsak povinen) své Sluzby fakturovat
mésicné. Pro ucely uplatfiovdni DPH poskytovani Sluzeb

sestava z dil¢ich plnéni.

Pokud neni s Klientem v ramci smluvniho vztahu dohodnuto
jinak, za den uskute¢néni dil¢iho zdanitelného plnéni se
povazuje posledni den kalendarniho mésice, ve kterém bylo z
této Smlouvy plnéno. Pokud vSak odména nalezejici
Poskytovateli ¢ini méné nez 5.000,- K&, zdanitelné pInéni se
povaZuje za uskute¢néné posledni den kalendarniho mésice,
ve kterém odména Poskytovatele dosdahla alespori 5.000,- K¢.

V pripadé, Ze Smlouva je uzaviena na celkové plnéni, den
uskutecnéni zdanitelného plnéni je den, kdy byla Sluzba
poskytnuta.

V pripadé, Ze byla odména nebo jeji ¢ast zaplacena drive, nez
bylo diléi pInéni nebo celkova Sluzba poskytnuta, zdanitelné
pInéni se uskutecnilo ke dni pfijeti odmény.

Faktury jsou vystavovany ve standardnim formatu
Poskytovatele obsahujicim veskeré udaje a néleZitosti
stanovené pfislusnymi pravnimi predpisy; je-li fakturovano v
hodinové sazbé a nedohodli-li Poskytovatel s Klientem jinak,
pfipoji Poskytovatel k faktufe soupis odpracované doby s
uvedenim o jaky typ Sluzby (¢innosti) se jednalo a kdo Sluzbu
(¢innost) provadél, spolu s detailnim rozpisem pripadnych
nakladl vynaloZenych v souvislosti s poskytovanim Sluzeb.

Klient se zavazuje fakturu uhradit na ucet Poskytovatele
uvedeny ve faktufe tak, aby Poskytovatel platbu obdrzel
nejpozdéji do 14 kalendarnich dnl od doruceni faktury.
Pfipadné reklamace faktury je nutno provést pisemné do 10
kalendainich dnl ode dne doruceni faktury; nebyla-li
reklamace provedena ve stanoveném terminu, ma se za to,
Ze Klient fakturu schvalil a zavazal se na jejim zakladé plnit.

KONTAKTNi OSOBY, KOMUNIKACE

Bylo-li ve Smlouvé dohodnuto, které osoby jsou na Strané
Klienta opravnény davat Poskytovateli pti poskytovani Sluzeb
ukoly a instrukce, pfijima Poskytovatel ukoly od téchto osob
pfipadné od statutarniho orgdnu ¢ jeho ¢lend. Ukoly a
instrukce od jiné osoby (napt. zaméstnance Klienta, Klientova
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poradce ¢i dalsi osoby spolupracujici s Klientem) je
Poskytovatel opravnén, nikoliv vSak povinen, pfijmout, jen je-
li zfejmé, Ze hrozi nebezpeci z prodleni a nelze vcas zajistit
uloZeni Ukolu nebo instrukce nékterou z vysSe uvedenych
osob.

Nebylo-li ve Smlouvé dohodnuto, které osoby jsou na Strané
Klienta opravnény davat Poskytovateli pfi poskytovani Sluzeb
ukoly a instrukce, je Poskytovatel opravnén prijmout ukol i
instrukci od kterékoliv osoby opravnéné jednat za Klienta.

Uréeni ¢i zména osob opravnénych k soustavnému Ci
opakovanému zadavani ¢ pfijimani Ukoll a instrukci
Poskytovateli musi byt provedeno pisemnou formou.
Vyzaduje-li se podle Smlouvy nebo téchto Podminek pisemna
forma sdéleni nebo oznameni (déle jen “Sdéleni”), musi byt
takové Sdéleni podepsané osobou opravnénou jednat za
pfisluSsnou stranu a musi byt dorueno v souladu se
Smlouvou. Pokud zplisob dorudovani Smlouva nestanovi,
potom k doruceni musi dojit osobné, doporucenou postou,
faxem nebo kuryrni sluzbou a sdéleni bude povazovano za
dorucené okamzikem uvedenym v potvrzeni o jeho pfijeti.
Veskera sdéleni musi byt doru¢ovana na adresu a k rukam
kontaktnich osob uvedenych ve Smlouvé.

Neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, mohou Klient a
Poskytovatel vzajemné komunikovat prostfednictvim
internetu  (e-mailu) ¢ jinym  zpUsobem
elektronicky prenos hlasovych a datovych soubord a
predavat si timto zplUsobem veskeré informace a doklady
souvisejici s poskytovavanim Sluzeb (tedy i takové informace
a doklady, které jsou ¢i mohou byt vysoce divérné Ci citlivé).
Klient si je védom rizik souvisejicich s elektronickym
pfenosem informaci a jejich dorucovanim. PrestozZe
Poskytovatel elektronickou postu a dalSi prenasena data
kontroluje za pomoci standardnich prostifedkd antivirové
ochrany, nemUze Poskytovatel zarudit, Ze prenasené datové
soubory nebudou napadeny virovou infekci.

umoznujicim

ZAVAZNOST POSKYTNUTYCH SLUZEB

Klient bere na védomi a souhlasi, Ze Poskytovatel muze
poskytovat Klientovi Sluzby formou predbéZznych ustnich,
pripadné e-mailovych informaci ¢i pracovnich pisemnych
navrhi, konceptl nebo jinych obdobnych dokument(, jez
budou podléhat dalSimu studiu, doplnéni ¢i Upravam mimo
jiné na zakladé dodatecnych informaci a doklad( od Klienta ¢i
diskuse nebo projednani s Klientem. Klient neni opravnén na
obsah takovych predbéznych informaci, navrh(, konceptl
nebo dokumentl spoléhat a nemlZe proti Poskytovateli
uplatiiovat Zadné ndaroky ve vztahu k doporucenim,
stanovisklim, nazorlim ¢i raddm v nich obsazenym. Po ziskani
vSech potifebnych informaci a dokladl Poskytovatel na
pisemnou Zadost Klienta navrh, koncept i jiny predbéiny
dokument dopracuje do konec¢né podoby.

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je povinen mit po celou dobu poskytovani
SluZeb sjednano profesni pojisténi povinnosti nahradit Gjmu.

Poskytovatel je povinen oznamit Klientovi bez zbytecného
odkladu okolnosti, které zjistil pfi poskytovani Sluzeb a u
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nichz lze oddvodnéné ocekavat, Zze mohou mit vliv na
instrukce Klienta.

Poskytovatel se zavazuje s prihlédnutim ke vSsem souvisejicim
okolnostem poskytovat Sluzby co mozna nejefektivnéjSim
zpUsobem.

V pripadé, Ze Klient udéli Poskytovateli pisemnou
hmotnépravni plnou moc, se kterou Poskytovatel vyslovi
souhlas, zavazuje se Poskytovatel jednat v ramci tohoto
zmocnéni vyhradné v souladu s pokyny Klienta, vyjma
pfipad, kdy zakon stanovi néco jiného. Neobdrzi-li
Poskytovatel pokyn od Klienta, neni povinen za Poskytovatele
jednat bez ohledu na skutec¢nost, Ze mu byla udélena plna
moc. Klient neni opravnén uplatriovat vicéi Poskytovateli
jakékoliv ndroky vyplyvajici z jednani Poskytovatele za Klienta
na zakladé hmotnépravni plné moci a zavazuje se nahradit
Poskytovateli veskeré naklady a ujmu, kterad Poskytovateli v
této souvislosti vznikne, a ochranit Poskytovatele pred

jakymikoliv ndroky tretich osob.

Poskytovatel mliZe pfevzit na zakladé Zadosti Klienta do své
Uschovy listiny (v€etné cennych papird) jen, umoznuiji-li to
pravni a stavovské predpisy a jen za podminky uzavieni
pisemné smlouvy o Uschové mezi Poskytovatelem a
Klientem. Klient takovou smlouvou bere na védomi, Ze
Poskytovatel nemlze zajistit ochranu uschovanych listin ve
vy$si mite, nez jakou poskytuje obycejnda bezpecnostni

schranka, umisténa v kancelarskych prostorach
Poskytovatele.

Nebylo-li ve Smlouvé dohodnuto jinak:

(i) Poskytovatel nenese Zadnou odpovédnost za to, zda

Klient nebo smluvni partnefi Klienta spini fadné a
vcas své povinnosti ¢i ucini jakékoliv pravni jednani Ci
kroky; a to i v pfipadé, Ze tyto vyplyvaji ze smluv

pfipravovanych ¢i pfipominkovanych ze strany
Poskytovatele;
(ii) Poskytovatel nenese Zadnou odpovédnost za to, zda

Klient zaplati v¢as ¢i radné jakoukoliv platbu, a toiv
pfipadé, Ze tyto vyplyvaji ze smluv pfipravovanych ci
pfipominkovanych ze strany Poskytovatele;

(iii) Poskytovatel nenese zddnou odpovédnost za sluzby
poskytnuté v souvislosti s poskytovanim Sluzeb
tfetimi osobami (zejména sluzby notare, prekladatele
¢i znalce) ani za pripadny vybér téchto osob.

PRAVA A POVINNOSTI KLIENTA

Klient je povinen poskytnout Poskytovateli veskerou
soucinnost nezbytnou pro fadné a v€asné poskytnuti Sluzeb,
zejména mu poskytnout spravné, pravdivé a Uplné informace
a doklady.

Nebylo-li pisemné dohodnuto jinak, Klient je povinen
nahradit Poskytovateli veskerou Ujmu, ktera Poskytovateli
vznikne (a ochranit Poskytovatele pred veskerou hrozici
Ujmou) v souvislosti s poskytovanim Sluzeb, jedna-li se o
Ujmu vzniklou ¢i hrozici:

(i) v souvislosti s naroky jakychkoliv tfetich osob vudi
Poskytovateli; nebo
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dasledku
nebo

(ii) pfimo nebo nepfimo v poskytnuti
nespravnych, nepravdivych neuplnych
informaci ¢i doklad( Klientem nebo neposkytnuti

rozumné pozadované soucinnosti; nebo

(iii) pfimo nebo nepfimo v souvislosti s tim, Ze vysledek
Sluzeb byl pouzit trfeti stranou bez predchoziho
pisemného souhlasu Poskytovatele.

Pokud Sluzby zahrnuji poskytovani danovych sluzeb, Klient
oznami Poskytovateli bez zbytecného odkladu zahajeni
danové kontroly, jejimz predmétem je nebo muiZe byt
zalezitost souvisejici se Sluzbou poskytnutou Klientovi
Poskytovatelem. V pfipadé vyméreni dané, které by mohlo
mit za ndsledek uloZeni pokuty nebo penadle Klientovi a které
by mohlo zalozit povinnost nahrady Ujmy Poskytovatelem, je
Klient povinen neprodlené informovat Poskytovatele a
zmocnit jej nebo jim uréeného advokata ¢i dafiového poradce
k pfipravé a zastupovani ve véci a poskytnout Poskytovateli,
popfipadé jim uréenému advokatovi, veSkerou potfebnou
soucinnost véetné predloZeni vyzadovanych podkladl a
udéleni plnych moci k zastupovani v pfislusnych spravnich i
soudnich Fizenich.

V pfipadé ujmy hrozici Klientovi, kterd by mohla zalozit
povinnost ndhrady Ujmy Poskytovatelem, je Klient povinen
neprodlené informovat Poskytovatele a zmocnit jej nebo jim
ur¢eného advokata k pripravé a zastupovani ve véci a
poskytnout  poskytovateli, poptipadé jim urcenému
advokatovi, veskerou potfebnou soucdinnost vcetné
predloZeni vyZzadovanych podklad( a udéleni plnych moci k
zastupovani v pfislusnych spravnich, soudnich ¢i rozhod¢ich
fizenich.

ODPOVEDNOST POSKYTOVATELE

Poskytovatel odpovidd za podminek stanovenych pravnimi
predpisy a témito Podminkami Klientovi za fadné
poskytovani SluZzeb a je povinen nahradit Klientovi Ujmu
zpUsobenou porusenim této povinnosti. Poskytovatel se této
povinnosti zprosti, prokaze-li, Ze uUjmé nemohlo byt
zabranéno ani pri vynaloZeni veskerého usili, které lze na
Poskytovateli poZzadovat.

Vznikne-li Klientovi v souvislosti s poskytnutim Sluzeb Gjma,
ktera je disledkem:

(i) postupu, pfi kterém nebylo dbano navrhu,
doporuceni ¢i stanoviska Poskytovatele;
(ii) toho, Ze Klient poskytl Poskytovateli nespravnou,

nepravdivou ¢i neuplnou informaci nebo doklad
nebo, Ze Klient neposkytl Poskytovateli rozumné
poZadovanou soucinnost;

(iii) rizika, které Poskytovatel predem identifikoval,
véetné pripadl, kdy Poskytovatel vyslovil urcity
nazor, avsak informoval Klienta o riziku vyplyvajicim z
mozného odlisného vykladu pravnich predpisd soudy,
rozhodci, rozhod¢imi soudy, dafovymi ¢i jinymi
organy statni spravy ¢i samosprdvy, a kdy se Klient
rozhodl riziko odlisného vykladu pfijmout;

10.3

104

10.5

10.6

11.

111

11.2

11.3

11.4

11.5

(iv) zmény pravnich predpist, kterd vstoupila v platnost a
ucinnosti az poté, kdy byly Sluzby poskytnuty, i
zmény do té doby vSeobecné prijimaného vykladu
pravnich predpisd; dohodli se Poskytovatel a Klient
tak, Ze se bude jednat o Ujmu z hlediska
Poskytovatele nepredvidatelnou, které nemohl
zabranit ani pfi vynaloZeni veskerého Usili, a tedy o
Gjmu, kterou Poskytovatel nemd povinnost nahradit.

Celkova maximalni povinnost Poskytovatele nahradit ujmu za
poruseni jeho povinnosti souvisejicich s poskytovanim Sluzeb
je omezena:

(i) Castkou uvedenou ve Smlouvé;

(ii) neni-li ve Smlouvé uvedena Zadna castka, pak ¢astkou
rovnajici se 100.000.000,- K¢ (sto milion( korun
Ceskych).

V ptipadé, Ze Sluzby jsou poskytovany ve prospéch vice osob,
vztahuje se vySe uvedené omezeni povinnosti Poskytovatele
nahradit Ujmu souhrnné na vsechny tyto osoby.

Poskytovatel je povinen Klientovi nahradit pouze pfimo
zpUsobenou skute¢nou Skodu; povinnost nahradit usly zisk se
vyluéuje. Povinnost nahradit nemajetkovou Gjmu ma
Poskytovatel pouze v pripadech, kdy je tato povinnost
stanovena zdkonem bez moZnosti tuto povinnost ve smlouvé
vyloucit.

Klient souhlasi s tim, Ze naroky z nahrady ujmy v souvislosti s
poskytovanim Sluzeb bude uplatiovat vyluéné proti
Poskytovateli, nikoliv tedy v(ci spole¢nikiim, zaméstnanciim,
advokatim a dariovym poradcim, advokatnim koncipientdm,
pravnim a daflovym asistentim a dalSim osobam
spolupracujicim s Poskytovatelem, které nejsou s Klientem ve
smluvnim vztahu.

MLCENLIVOST

Kazdd strana je povinna zachovdvat micenlivost o vsech
skutecnostech a informacich, o kterych se dozvédéla v
souvislosti s poskytovanim Sluzeb, kromé téch, z jejichz
povahy vyplyvd, Ze druha strana nemad ani nem(zZe mit zajem
na jejich utajeni (dale jen “Dlvérné informace”). Pfitom
nezalezi na formé, ve které byly Dlvérné informace ziskany.

Strana neni povinna zachovdvat micenlivost ohledné
Davérnych informaci, které se bez jeji viny staly verejné

dostupnymi.

Strana neni povinna zachovdvat micenlivost ohledné
Davérnych informaci v ptipadech, kdy ji tak uklada zakon,
stavovské predpisy ¢i rozhodnuti pfislusného organu.
Poskytnuté informace v3ak v dlsledku takového zpfistupnéni
neprestanou byt divérné ani tim nebude dot¢ena povinnost

stran nakladat s nimi dale jako s DGvérnymi informacemi.

Strana je oprdvnéna Davérnou informaci pouZit v nezbytné
mife v souvislosti s vymahanim svych narokd ze Smlouvy.

Strana mUze DGvérnou informaci sdélit ¢lentm svych organd,
zaméstnancim, poradciim a spolupracovnikim, je vsak
povinna zavazat je povinnosti mlcenlivosti obdobnou té,
kterou ma sama.
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Klient souhlasi s uvedenim svého jména na seznamu klientd
Poskytovatele, a pripousti-li to povaha poskytnutych Sluzeb i
se strucnou charakteristikou Sluzeb poskytnutych Klientovi
Poskytovatelem, uréeného k predloZeni zajemcim o sluzby
Poskytovatele ¢i pro ucely prezentace Poskytovatele vici
tfetim osobam.

KONFLIKT ZA)JMU

Poskytovatel je povinen odmitnout poskytnuti Sluzby, pokud
v téZe véci nebo ve véci souvisejici poskytnul sluzby jiné
osobé, jejiz zajmy jsou v rozporu se zajmy Klienta (dale jen
“konflikt zajma“). Konflikt zajm0 je Poskytovatel povinen
vidy provéfit pred zahajenim poskytovani Sluzeb.

Klient si je védom a souhlasi s tim (pokud nebude ve Smlouvé
sjednano jinak), Ze Poskytovatel mulZe poskytovat sluzby
osobdm, jejichz obecné zajmy mohou byt v rozporu se zajmy
Klienta (vcetné takovych osob, které podnikaji ve stejném
odvétvi ¢i oboru jako Klient), pokud se nejedna o sluzby v
téze véci, jaké se tykaji Sluzby ani ve véci souvisejici. Sama
skuteénost, Ze Poskytovatel poskytuje sluzby v jinych vécech
osobam, jejichz obecné zajmy mohou byt odlisSné od zajmi
Klienta, konflikt zajm( nezaklada. Poskytovatel se vSak v
kazdém pfipadé zavazuje zajistit, aby nedoslo k poruseni
povinnosti mléenlivosti.

Postup podle predchoziho odstavce se uplatni i na pfipadné
prevzeti zastupovani v soudnich a jinych obdobnych fizenich,
kdy sama skutecnost, Ze Poskytovatel zastupuje v jednom
soudnim Fizeni zajmy jiné osoby proti Klientovi, nebrani
Poskytovateli  prevzit pravni zastoupeni Klienta v
nesouvisejicim soudnim sporu.

POVINNOST IDENTIFIKACE A KONTROLY

Klient bere na védomi, Ze v souladu se zdkonem ¢&. 253/2008
Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich
predpist, je Poskytovatel v urcitych ptipadech povinen
provést identifikaci Klienta a/nebo jeho kontrolu v souladu s
prislusnymi ustanovenimi zminéného zakona (dale jen
“povinnost identifikace”). Klient se v souvislosti s povinnosti
identifikace zavazuje Poskytovateli poskytnout veskeré
informace a dokumenty, které bude Poskytovatel
odlvodnéné pozZadovat. Klient prohlasuje a zaruduje, Ze
veskeré informace a dokumenty predané v souvislosti s
povinnosti identifikace Poskytovateli budou uUplIné, presné a
pravdivé.

Klient souhlasi s tim, Ze Poskytovatel bude uchovavat
informace ziskané v ramci povinnosti identifikace po dobu
stanovenou pravnimi predpisy. Klient dale souhlasi s tim, Ze v
ptipadé nesplnéni pozadavkd na povinnost identifikace maze
Poskytovatel poskytnuti Sluzby Klientovi odmitnout.

Klient bere na védomi, Ze Poskytovatel ma v urcitych
zakonem stanovenych pripadech povinnost oznamit
podeztely obchod Ceské advokatni komore a pfipadné
odlozit poskytnuti sluzby Klientovi.

Klient je povinen predlozZit Poskytovateli doklady nebo
poskytnout informace vyZadované po Poskytovateli

14.

14.1

14.2

14.3

15.

15.1

15.2

15.3

16.

16.1

16.2

Ministerstvem financi (Finan¢né analytickym Utvarem) nebo
Ceskou advokatni komorou.

DUSEVNI VLASTNICTVi

Poskytovateli nalezi autorska prava a dalsi prava dusevniho
vlastnictvi k veskerym vysledkiim poskytovéni Sluzeb (at jiz
pisemnym ¢i Ustnim), véetné zprav, pisemnych doporuceni a
dalSich material( poskytnutym Poskytovatelem Klientovi.

Klient bere na védomi, Ze prevzetim SluZeb ¢i jejich vysledku
nenabyva v mite presahujici zfejmy Gcel Sluzby Zadna prava k
predmétu dusevniho vlastnictvi vytvorenému v souvislosti s
poskytovanim Sluzeb.

Klient souhlasi s tim, Ze znalosti, zkuSenosti a dovednosti
obecného charakteru ziskané Poskytovatelem v souvislosti s
poskytovanim Sluzeb mohou byt Poskytovatelem dale
pouzity ¢i rozpracovany za Ucelem poskytovani sluzeb jinym
klientdm Poskytovatele.

0SOBNi UDAJE A UCHOVAVANI DOKUMENTACE

Klient bere na védomi, Ze Poskytovatel zpracovava osobni
Udaje tykajici se Klienta a/nebo jeho zaméstnanct, zastupct
¢i poradcl a dalsSich osob. Podrobné informace o zpracovani
osobnich udaji jsou uvedeny vdokumentu Informace o
nakladani s osobnimi udaji klientd Kocian Solc Balastik,
kancelar, dostupném na vyzadani u
organu prokuristy  Poskytovatele.
Statutdrni organ nebo prokurista Poskytovatele je opravnén
povérit vyfizenim zZadosti o informace o nakladani s osobnimi
udaji nebo jinych poZadavkd, tykajicich se zpracovani a
ochrany osobnich Udajl, zaméstnance Poskytovatele nebo
osobu s Poskytovatelem spolupracujici.

advokatni s.r.o.,

statutarniho nebo

Poskytovatel pofizuje a uchovavd doklady a informace
poskytnuté mu Klientem, jakoZ i informace o poskytovani
pravnich sluzeb, a to zplsobem a na dobu stanovenou
pravnimi a stavovskymi predpisy, jimiz je Poskytovatel vazan.
Nestanovi-li pravni nebo stavovské predpisy jinak, je
Poskytovatel povinen tuto dokumentaci a klientsky spis
uschovat po dobu péti let ode dne, kdy doslo k ukonceni
poskytovani Sluzeb. Klient bere na védomi, Ze nevyzada-li si
pro véc vyznamné poskytnuté pisemnosti zpét, budou tyto
po stanovenou dobu uschovany u Poskytovatele, a po

uplynuti vySe uvedené lhaty mohou byt bez dalsiho zniceny.

Poskytovatel je oprdvnén pozddat Klienta o potvrzeni ci
doporuceni ohledné poskytovanych ¢i poskytnutych Sluzbach
Klientovi pro vybérova fizeni na pravni ¢i danové sluzby,
kterych se Poskytovatel chce ucastnit, a Klient se zavazuje
tato potvrzeni ¢i doporuceni Poskytovateli na jeho Zadost
poskytnout, ledaze k jejich neposkytnuti ma ddvod, ktery
Poskytovateli sdéli.

UKONCENI SMLOUVY

Smlouva zanikd fadnym vsech

Poskytovatele i Klienta.

splnénim povinnosti

Klient je opravnén vypovédét zavazek ze Smlouvy kdykoliv
bez udani dlvodu se ¢trnactidenni vypovédni dobou, kterd
po¢ind bézet prvnim dnem nasledujicim po doruceni
vypovédi. Ve vypovédi mulze Klient poZadovat, aby
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Poskytovatel po dobu vypovédni doby zastavil poskytovani
veskerych Sluzeb. V takovém pfipadé je Poskytovatel povinen
ucinit jiz jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy
Klienta vazné ohrozeny.

Poskytovatel je oprdvnén vypovédét zdvazek ze Smlouvy
kdykoliv bez udani divodd s mésicni vypovédni dobou, kterd
pocind bézet prvnim dnem nasledujicim po doruceni
vypoveédi. Poskytovatel je ddle opravnén vypovédét Smlouvu
v pripadé, ze Klient pres pisemné upozornéni Poskytovatele
nerespektoval doporuceni Poskytovatele nebo neplni-li Klient
vUcéi nému nékterou ze svych povinnosti. V takovém pfipadé
je vypovédni doba ctrnactidenni a pocind bézet dnem
nasledujicim po doruceni vypovédi a Poskytovatel je povinen
ucinit jiz jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy
Klienta vazné ohroZeny. V pfipadé vypovédi zavazku z této
Smlouvy ze strany Klienta nebo Poskytovatele, je Klient
povinen uhradit Poskytovateli odménu za Sluzby, které
Poskytovatel do okamziku ucinnosti vypovédi (uplynuti
vypovédni doby) Klientovi poskytl, a nahradi mu vydaje
nalezejici za dobu do vypovédi, vse véetné DPH.

Aniz by tim byla dotena ustanoveni Smlouvy o vypovédi,
maji strany prdvo odstoupit od Smlouvy za podminek
stanovenych zakonem. Odstoupeni je Gcinné okamzikem, kdy
bylo pisemné ozndameni o odstoupeni doruceno adresatovi. V
takovém pripadé je Poskytovatel povinen ucinit jiz jen takové
ukony, bez nichz by mohly byt zajmy Klienta vazné ohrozeny.
Odstoupi-li Poskytovatel od Smlouvy, uhradi mu Klient
odménu za Sluzby, které Poskytovatel do okamZiku ucinnosti
odstoupeni Klientovi poskytl, a nahradi mu vydaje nalezejici
za dobu do odstoupeni, vse véetné DPH.

Strany jsou rovnéz oprdvnény ukoncit Smlouvu v jinych
pfipadech a zpUsobem stanovenych zakonem.

Ukoncenim Smlouvy z jakéhokoliv ddvodu nejsou dotcena
ustanoveni, kterd maji dle povahy véci platit i po skonceni
téchto

Smlouvy, a to zejména nasledujici ustanoveni

Podminek: 10, 11, 14, 16 a 18.
ZALEZITOSTI PO UKONCENi POSKYTOVANI{ SLUZEB

Ukoncenim poskytovani SluZzeb se rozumi okamzik, kdy byla
Poskytovatelem poskytnuta posledni Sluzba v dané véci
(zpravidla se bude jednat o posledni Cinnost na posledni
fakture vystavené v dané véci).

Poskytovatel neni povinen aktualizovat jakékoliv doporuceni,
nazor, radu ¢i jiny vysledek poskytovani Sluzeb v dlsledku
skutecnosti, které nastaly po ukonceni poskytovani Sluzeb,
ledazZe je tak dohodnuto ve Smlouvé. Klient v této souvislosti
zejména bere na védomi, Ze po ukonceni poskytovani Sluzeb
mUze dojit ke zméné pravnich predpist, ke zméné vykladu
pravnich predpisl ¢i ke zméné okolnosti, za nichZ byly Sluzby
poskytnuty, pficemz vSechny tyto okolnosti mohou mit vliv
na postaveni Klienta, jeho prdva ¢i povinnosti. Poskytovatel
neni povinen informovat Klienta o vySe uvedenych zméndch,
neni povinen nahradit Gjmu zplsobenou témito zménami a
neni povinen poskytovat Klientovi jakékoliv sluzby s témito
zménami souvisejici.

18.

18.1

18.2

18.3
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19.6

19.7

19.8

SMLOUVA

Smlouva zaklada smluvni vztah vylucné mezi Klientem a
Poskytovatelem, nikoliv tedy mezi Klientem a dalSimi
osobami na strané Poskytovatele podilejicimi se na
poskytovani Sluzeb.

Poskytovatel ma pravo pozadovat, aby Smlouva uzaviena
jinak neZ pisemné, byla potvrzena v pisemné podobé.

Za ucelem vylouceni jakychkoliv pochybnosti Poskytovatel a
Klient potvrzuji, Ze Smlouva nezaklada ani nezamysli zaloZit
jakakoliv prava tretich osob vic¢i Poskytovateli odlisnych od
Klienta, a to v nejvy$sim moZném rozsahu povoleném
pravnimi predpisy vylucujici pfislusna ustanoveni pravnich
predpisd zakladajici prava tfetich osob. Vyslovna ujednani v
pisemné Smlouvé ve prospéch treti osoby tim nejsou
dotcéena.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pokud nékteré ustanoveni Smlouvy nebo téchto Podminek je
nebo se stane neplatné, zdanlivé nebo nevynutitelné,
nezpUsobi to s vyjimkou pripadl, kdy tak wvyplyvd z
kogentnich ustanoveni pravnich predpist, neplatnost,
zdanlivost ¢i nevynutitelnost Smlouvy nebo Podminek. Strany
v takovém pripadé nahradi neplatné, zdanlivé i
nevynutitelné ustanoveni jinym, které je svym ucelem
neplatnému, zdanlivému ¢i nevynutitelnému ustanoveni
nejblizsi.

Smluvni strany vyluCuji pro vzdjemné zavazky zaloZené
Smlouvou a Podminkami aplikaci §§ 1740 odst. 3, 1757 odst.
2, 1799 a 1800 zakona ¢. 89/2012 Sb., oblansky zdkonik, v
platném znéni (déle jen “NOZ").

Kazda smluvni strana soucasné na sebe bere nebezpedi
zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 NOZ.

Klient je opravnén postoupit nebo jinak prevést svad prava
podle Smlouvy na treti osobu nebo zplsobit jejich prechod
na tfeti osobu pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem
Poskytovatele.

Zapocteni proti pohleddvkdm ze Smlouvy se vyluCuje s
vyjimkou zdpoctu pohleddvky na vraceni preplatku ¢i vyplatu
prisudku na strané jedné a pohledavky z (jiné) fakturace na
strané druhé.

Smlouva, tyto Podminky, jakoZ i veSkeré mimosmluvni vztahy
mezi Poskytovatelem a Klientem tykajici se poskytovani
Sluzeb se fidi pravem Ceské republiky.

Veskeré spory souvisejici se Smlouvou a poskytovanim Sluzeb
budou fedeny vécné a mistné pfislusnymi soudy v Ceské
republice.

V pfipadé, kdy je Klient v postaveni spotiebitele, je
mimosoudnim feSenim sporl ze smluv o poskytovani Sluzeb
povéiena Ceskd advokatni komora se sidlem Narodni t. 16,
110 00 Praha 1. BIizsi informace o moZnosti spotrebitell
obrétit se na Ceskou advokéatni komoru jsou k dispozici na
webovych strankach www.cak.cz.
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